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A Samo v izkloplienem stanju!

Toplotni izmenjevalnik

Toplotni izmenjevalnik suSilnega stroja se bo med susenjem samodejno Cistil. Na
prikazovalniku se prikaze SELF CLEANING. Posode za kondenzacijsko vodo med &is¢enjem ne

vlecite ven.

Ohisje susilnega stroja, upravijalna plosca
- Obrisite z mehko in vlazno krpo.

- Cisc¢enje z vodnim curkom je prepovedano.

— Ostanke sredstev za pranje in ¢iSCenje takoj odstranite.

— Pri suSenju se lahko med steklom in tesnilom v&asih nabere nekaj vode. To nikakor ne

vpliva na delovanje vasSega suSilnega strojal
Filter v posodi za kondenzacijsko vodo

Pri praznjenju posode za kondenzacijsko vodo se bo filter samodejno odistil.
Filter kljub temu redno perite pod teko¢o vodo, da prepredite trdovratne obloge/umazanijo.

1. lzvlecite posodo za kondenzacijsko vodo.

2. Filter povlecite iz leziS¢a.

3. Filter odistite pod curkom tekoce vode ali v pomivalnem
stroju.

4. Vstavite filter.
5. Posodo za kondenzacijsko vodo potisnite v stroj, tako da se zaskodi.

A Susilni stroj uporabljajte samo z namesc¢enim filtrom!

Senzoriji za viago

Susilni stroj je opremljen s senzorji za vlago iz nerjavnega jekla.
Senzorji za vlago merijo stopnjo viaZnosti perila.

Po daljsi uporabi se lahko na senzorjih za vlago nabere tanka obloga
vodnega kamna.

1. Odprite vratca.
2. Ocistite senzorje za vlago z navlazeno gobo z grobo povrSino.

A Ne uporabljajte jeklenih gobic ali abrazivnih sredstev za ciscenje!

— PriloZzeno: susilni stroj, navodila za uporabo in namestitev, koSara za volno (odvisno od
modela).

— Preverite, ali so morda na suSilnem stroju prisotne kakSne poskodbe zaradi prevoza.

— Susilni stroj je tezek. Ne dvigajte ga sami!

— Bodite previdni zaradi ostrih robov!

— Susilnega stroja ne dvigajte s prijemanjem za StrleCe dele (npr. vratca) - nevarnost
lomljenja!

— Stroja ne postavljajte v prostor, kjer obstaja nevarnost zmrzali!
Zamrznjena voda lahko poskoduje aparat!

— Ce ste v dvomih, naj vam stroj prikljudi strokovnjak!

Namestitev susSilnega stroja

— Elektriéni vti¢ mora biti vedno dosegljiv.

- Stroj postavite na &isto, ravno in trdno povrsino!

— Odprtina za zrak na suSilnem stroju ne sme biti
blokirana.

— Okolica susilnega stroja naj bo vedno dista.

— Naravnajte susilni stroj s pomocjo sprednjih
vijacnih nog in vodne tehtnice.
Pod nobenim pogojem ne odstranjujte vijacnih
nog!

ali drsnimi vrati, te bi lahko namre¢
ovirale ali preprecevale odpiranje vratc
susilnega stroja.

f Susilnega stroja ne postavijajte za krilnimi

S tem boste prepredili, da bi se otroci
zaprli v boben in tako prisli v Zivljenjsko
nevarnost.

Cista in ravna tla

Prosta odprtina za dovod zraka

Prikljucitev na omrezZje, varnostna navodila — 13. stran. 3
- V skladu s predpisi priklopite stroj v elektrino vti¢nico z varnostnim stikalom. Ce ste
v dvomih, naj vam vti¢nico pregleda strokovnjak!

- Omrezna napetost mora ustrezati podatkom o napetosti na tipski nalepki (— 70. stran).
- Priklju¢na mo¢ in potrebna varovalka sta navedeni na tipski nalepki stroja.

Ce obstaja nevarnost zmrzovanja,
susilnega stroja ne uporabljajte.

Priprava
. Praznjenje posode za kondenzacijsko vodo — 4., 8./12. stran.
Nastavite programsko stikalo na poljuben program.

Pritisnite tipko DIl Start/Reload (Start/Dodajanje perila), — zaéne se ¢rpanje
kondenzacijske vode v posodo.

Pocdakajte nekaj minut ali dokler se susilni stroj ne zaustavi ter ponovno izpraznite posodo
za kondenzacijsko vodo.

Programsko stikalo zavrtite na Off (Izklop).

R A N

— Susilni stroj prenasajte v pokon&nem polozaju.
- Po transportu naj susilni stroj miruje dve uri.

/\ - Priprava susilnega stroja — glejte poglavje Zascita proti zmrzovanju.
o)

V susSilnem stroju ostane voda.
Ta lahko izte€e ob nagnjenju susilnega stroja.

Vzemite ves pribor iz bobna.
Boben mora biti prazen.

(prek kataloske Stevilke servisne sluzbe, odvisno od modela)

72 Spojni komplet za pralno-susilni stolp

20410 Susilni stroj je mogode postaviti na primeren pralni stroj enake globine in Sirine in tako prihraniti
prostor. Susilni stroj obvezno pritrdite na pralni stroj s tem spojnim kompletom.
WTZ 11400: z izvleéno delovno plosco.

IY7A Podstavek

M Za lazie polnjenje in praznjenje. KoSaro v izvle€nem predalu lahko uporabljate za prenasanje

perila.

(Y7 Kosarica za volno

) KoSarica za volno omogoca suSenje posameznih tkanin iz volne, Sportnih copatov in pliSastih
igrac (glejte tudi loCena navodila za "koS$arica za volno").

Dimenzije (G x S x V)

Teza

Maks. koli¢ina polnjenja
Posoda za kondenzacijsko vodo
Prikljuéna napetost

Prikljuéna mo¢

Varovalka

Temperatura v prostoru

Stevilka izdelka
Tovarniska Stevilka

60 x 60 x 85 cm (nastavljiva visina)
pribl. 51 kg

8 kg

4,01

220-240 V

1000 W

10 A

5-35 °C

Na notranji strani vratc

Tipsko nalepko boste nasli na zadnjem delu suSilnega stroja.

® Osvetlitev bobna (odvisno od modela): Osvetlitev v bobnu se prizge po odpiranju ali zapiranju
vratc kot tudi po zagonu programa ter samodejno ugasne.

Tkanine/programi Vlaznost perila po oZemanju Cas susenja** er’:grrgilj’:**

12 Bombaz 8 kg

[fl. Dovolj suho za zlaganje v 1400 vrt/min (50 %) 114 min 1,44 KWh

omaro* 1000 vrt/min (60 %) 134 min 1,79 kWh
800 vrt/min (70 %) 154 min 2,08 kWh

A2 Dovolj suho za likanje* 1400 vrt/min (50 %) 82 min 1,01 kWh
1000 vrt/min (60 %) 102 min 1,33 kWh
800 vrt/min (70 %) 122 min 1,65 kWh

4> Enostavna nega 3,5 kg

[{l. Dovolj suho za zlaganje v 800 vrt/min (40 %) 49 min 0,51 kWh

omaro* 600 vrt/min (50 %) 62 min 0,64 kWh

* Nastavitev programa za kontrolo v skladu z veljavnim standardom EN61121.
** Glede na vrsto tkanine, sestavo perila, ki se susi, vlaznost tkanine kot tudi koli¢ino polnjenja lahko
pride do odstopanj od navedenih vrednosti.

Tkanine/programi Cas susenja Letna poraba energije
12 Bombaz 8 kg / 4 kg

[l. Dovolj suho za zlaganje v 106 min/cikel 225 kWh/leto
omaro***

***Nastavitev programa za kontrolo in oznacevanje energije v skladu z direktivo EU 2010/30/EU.

Obicajni zvoki

Zaradi kompresorja in ¢rpalke nastajajo pri suSenju popolnoma normalni zvoki.

Kompresor v susilnem stroju od ¢asa do

Casa povzroca brnenje. Glasnost in viSina

tona se lahko glede na izbran programin
status suSenja spreminjata.

@%:

SN

Kompresor susilnega stroja se ob¢asno
prezraCuje, pri cemer nastaja brencec zvok.

ey Samodejno ¢iSCenje suSilnega stroja
povzro¢a Klikanje.

Kondenzacijsko vodo ¢rpalka ¢rpa
v posodo za kondenzacijsko vodo, pri
¢emer nastajajo zvoki Crpanja.

Kaj storiti, ce ...

Kontrolna lucka 000 Start/Reload (Start/Dodajanje
perila) ne sveti.

A

Je vti¢ prikloplien?
Ste izbrali program?
Preverite varovalko vticnice.

Prikazovalnik in kontrolne lucke (odvisno od modela)
ugasnejo in utripa kontrolna lucka
DUl Start/Reload (Start/Dodajanje perila).

Nacin varcevanja z energijo je aktiviran — locena navodila za nacin varcevanja z
energijo.

Prikazovalnik je izklopljen.

Aparat preklopi v nacin mirovanja, potem ko ste izbrali moznost Finished in
(Kon¢ano v) — 5. stran.

Kontrolna lucka 24 (Posoda za kondenzacijsko
vodo) utripa.

Praznjenje posode za kondenzacijsko vodo — 4. stran.

Pritisnite tipko (00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da ponastavite prikazano, in
nato ponovno pritisnite tipko (00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da aparat po
potrebi ponovno zaZenete.

Kontrolna lucka & (Filter za vlakna) utripa.

Ocistite filter za viakna — 4/8. stran.

Pritisnite tipko D00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da ponastavite prikazano, in
nato ponovno pritisnite tipko (00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da aparat po
potrebi ponovno zaZenete.

Na prikazovalniku se prikaze SELF CLEANING.

To ni napaka. Samodejno Cis¢enje toplotnega izmenjevalnika.
Ne praznite posode za kondenzacijsko vodo.

Delovanije susilnega stroja se ne zacne.

Ste pritisnili tipko D00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila)?
So vratca zaprta?
Ste nastavili program?

Prekinitev programa kmalu po vklopu.

Je temperatura v prostoru vi§ja od 5 °C?

Ste v aparat vloZili perilo?

Je kolicina perila za izbrani program premajhna? / Uporaba ¢asovnega programa — 6./
7. stran.

Je vloZeno perilo suho?

|z stroja izteka voda.

Susilni stroj poravnajte, da bo vodoraven.

Vratca se odpirajo samodejno.

Vratca zaprite, tako da se sliSno zaskocijo.

Meckanje perila.

Presezena je najvecja kolicina perila?

Po koncu programa kose oblacil takoj vzemite iz aparata, obesite in mu povrnite prvotno
obliko.

Izbrali ste neprilagojen program — 7. stran.

Perilo se ne posusi pravilno ali pa je Se premokro.

Toplo perilo je po koncu programa na dotik bolj mokro, kot je v resnici. Perilo po suSenju
razprostrite, tako da bo lahko toplota usla v okolico.

Rezultat suSenja lahko nastavite s fino nastavitvijo, tako de podalj$a ¢as susenja,
temperatura pa se ne poveca. Vase perilo bo bolj suho.

Izberite program z galjéim Casom suSenja ali pa povecajte rezultat susenja. Temperatura
se pri tem ne poveca.

Izberite Casovni program za naknadno susenje $e pri mokrem perilu.

Ce ste prekoracili maksimalno koli¢ino perila za program, se perilo ne bo moglo praviino
Susiti.

Ocistite senzorje za viago vbobnu. Tanka plast vodnega kamna lahko vpliva na delovanje
senzorjev in vase perilo se ne bo pravilno susilo.

Susenje je bilo prekinjeno zaradi izpada elektrike, polne posode za kondenzacijsko vodo
ali prekoracenja najvecjega ¢asa susenja.

Cas susenja je predolg.

Filter za viakna ocistite pod tekoco vodo — 4./8. stran.
Nezadosten dovod zraka — poskrbite za zadostno kroZenje zraka.

Morda je zakrita odprtina za dovod zraka — Cisenje odprtine za dovod zraka
— 9, stran.

Ce je temperatura v prostoru vigja od 35 °C —> prezradite prostor.

Utripa ena ali vec kontrolnih luck.

Ocistite filter za vlakna — 4., 8./12. stran.

Preverite pogoje postavitve — 9. stran.

Aparat izkljucite, pustite, da se ohladi, ga ponovno vkljucite in Se enkrat zazenite
program.

Izpad elektrike.

Perilo takoj vzemite iz suSilnega stroja in ga razgrite. Toplota lahko tako izpuhteva.
Opozorilo: Vratca, boben in perilo so lahko vroci.

Obcasno se pojavljajo dodaten hrup in tresljaji.

To ni napaka.
Obicajni zvoki —> 11. stran.

Nekaj sekund trajajoce glasno brnenje.

Ali je posoda za kondenzacijsko vodo popolnoma v svojem lezis¢u?
—> Potisnite posodo za kondenzacijsko vodo do konca v leZisCe.
To ni napaka. Obicajni zvoki — 11. stran. ﬁ

Ce motnje ne morete odpraviti sami (npr. z izklop/vklopom ) — Kaj storiti, ée ..., 12. stran, se obrnite na nao servisno sluzbo.
Vedno bomo poiskali ustrezno resitev in s tem preprecili tudi nepotrebne obiske serviserja.

Kontaktne podatke najblizje servisne sluzbe najdete v priloZenem seznamu servisov.
Servisni sluzbi posredujte stevilko izdelka (E-St.) in Stevilko proizvodnje (FD) aparata.

servisni loputi* in na hrbtni strani aparata.

FD *odvisno od modela

[E-Nr

] TE informacije najdete tukaj: na notranji Strani vratc®/na odprti

Stevilka proizvoda

Stevilka proizvodnje

Zaupajte kompetenci proizvajalca. Obrnite se na nas. Tako boste lahko prepricani, da popravila opravljajo izSolani servisni tehniki
7 originalnimi nadomestnimi deli.

Varnostna navodila

A\

V nujnem primeru -
Susilni stroj je na- -
menjen SAMO ... -
Susilnega stroja -
NIKOLI ... -

Nevarnosti -

Namestitev -

Priklop na omrezje -

Uporaba -

Okvara -

Nadomestni deli -
Odstranjevanje -

takoj iztaknite vti€ iz elektriéne vticnice ali pa prekinite elektricni tok na varovalki.

zanamestitev v notranjih prostorih.
za susenije oblacil.

ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani zgoraj.
ne spreminjajte opreme ali znacilnosti stroja.

Otroci in nepoucene osebe ne smejo uporabljati susilnega stroja.

Ne puscajte otrok s susilnim strojem brez nadzora!

V blizini susilnega stroja naj se ne zadrzujejo domace zivali.

Odstranite vse predmete iz Zepov oblacil. Bodite pozorni predvsem na vzigalnike —> nevarnost eksplozije!
Ne naslanjajte se in ne sedajte na vratca — nevarnost zvracanja!

Pritrdite prosto leZzece kable — nevarnost spotikanja!
Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, susilnega stroja ne uporabljajte.

V skladu s predpisi priklopite susilni stroj v elektricno vtiénico z varnostnim stikalom, sicer varnost ne bo
zagotovljena.
Presek elektricnega vodnika mora biti primeren.

Uporabljajte samo elektricna zas¢itna stikala z naslednjim znakom:

VtiCnica mora ustrezati elektricnemu vticu.

Ne uporabljajte elektricnih razdelilcev/spojnic in/ali podaljSevalnih kablov.
Elektricnega vtica ne prijemajte z viaznimi rokami — nevarnost elektri¢nega udara!
Pri odklapljanju elektri¢nega vtica iz vticnice nikoli ne vlecite za kabel.

Ne poskodujte elektricnega kabla —> nevarnost elektricnega udara!

V boben vstavljajte samo perilo. Preden vklopite susilni stroj, preverite njegovo vsebino!

Ne uporabljajte susilnega stroja, ¢e je bilo perilo v stiku z razredcilom, oljem, voskom, mastjo ali barvo (npr.
utrjevalec za lase, odstranjevalec laka za nohte, odstranjevalec madezev, Cistilni bencin itd.)

—> nevarnost pozara/eksplozije!

Susilnika perila z bobnom ni dovoljeno uporabljati, Ge so bile za ¢iS¢enje uporabljene industrijske kemikalije.
Nevarnost zaradi prahu (npr. premogov prah): ne uporabljajte susilnega stroja — nevarnost eksplozije!
Susilnega stroja nikoli ne izklapljajte pred koncem cikla susenja, razen ¢e boste perilo hitro vzeli iz suSilnega
stroja in ga razgrnili tako, da omogocite oddajanje toplote.

Ne uporabljajte suSilnega stroja, Ce je na perilu prisotna pena ali guma —> prozni materiali se lahko unicijo in
susilni stroj se lahko zaradi mozne spremembe oblike pene poskoduje.

Pri CiSCenju filtra za vlakna pazite, da v odprtino kanala za zrak ne pridejo tujki (puh, polnila). Po potrebi boben
prej ocistite s sesalnikom za prah. Ce v kanal za zrak vendarle pridejo tujki — poklicite servisno sluzbo

—> nevarnost pozara/eksplozije!

Stroj lahko lahke predmete, kot so npr. dolgi lasje, povlece v odprtino za dovod zraka susilnega stroja
—>nevarnost poskodb!

Zadnji del postopka susenja poteka brez segrevanja (zakljucni cikel), s Cimer je zagotovljeno, da se kosi perila
ne poskodujejo zaradi previsoke temperature.

Susilni stroj po koncu programa izkljucite.

Kondenzacijska voda ni pitna in je lahko onesnazena z viakni!

0Ob okvari susilnega stroja ali ob sumu na njegovo okvaro stroja ne uporabljajte. Popravilo naj opravijo samo na
Servisu.

Ne uporabljajte susilnega stroja s poSkodovanim elektricnim kablom. PoSkodovani elektricni kabel naj
zamenjajo samo v servisu, da se izognete nevarnosti.

Iz varnostnih razlogov uporabljajte samo originalne nadomestne dele in pribor.

Iztaknite elektricni vtic, nato odreZite elektricni kabel na stroju. Poskrbite za oddajo na urejenem javnem
odlagaliscu.

Toplotni izmenjevalnik susilnega stroja v nepredusno zaprti pripravi vsebuije fluoriran toplogredni plin R407c,
—> ustrezno odstranite. Koli¢ina polnjenja 0,385 kg.

Embalaza: otrokom ne prepustite nobenega kosa embalaze—> nevarnost zadusitve!

Vsi materiali so okolju prijazni in primerni za ponovno uporabo. Odstranite okolju prijazno. W

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

S 8888808800000 00000000n

Susilni stroj
WTB66200BY

sl Navodila za uporabo

@© BOSCH



Vas nov susilni stroj

Cestitamo! Odlocili ste se za sodoben, kakovosten in visoko
zmogljiv gospodinjski aparat znamke Bosch.
Kondenzacijski susilni stroj s toplotno ¢rpalko ter s funkcijo
samodejnega CiS¢enja toplotnega izmenjevalnika je energijsko bolj
varéen in zmanjSuje stroske vzdrzevanja — 6. stran.

Vsi susSilni stroji, ki zapustijo naso tovarno, so skrbno pregledani, kar
zagotavlja zanesljivo delovanje in brezhibno stanje strojev.

Ce imate kakrsna koli vprasanja, vam je na voljo nasa servisna
sluzba.

Okolju prijazno odstranjevanje E

Ta naprava je oznacena v skladu z evropsko smernico o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena prevzem in recikliranje starih
naprav, ki veljata v celotni Evropski uniji.

Ve¢ informacij o nasih izdelkih, priboru, nadomestnih delih in
servisni sluzbi najdete na: www.bosch-home.com

A Upostevajte varnostna navodila na 13. stranil

navodila in lo¢ena navodila za nacin

|-- H Susilni stroj vkljucite Sele, ko ste prebrali ta
varcevanja z energijo.

Vsebina stran
B Priprava . ... 2
@ Upravijalnaplos€a ................... 2
W SuSenje ... 3/4
B Prikazovalnik in nastavitve . ............ 5
B Navodilav zvezi s perilom ............. 6
B Kaj morate obvezno upostevati ........... 6
B Pregled programov. . ................. 7
@ Negaindis€enje........covinnnn. 8
I Namestitev................ .. 9
[ Zasdita pred zmrzovanjem/transport . . . .. 9
[ Dodaten pribor za doplagilo. . ......... 10
[ Tehniénipodatki.................... 10
I Informacijeoporabi................. 10
B ObiCajnizvoki........covvviiii... 11
B Kajstoriti, e ............... .. .. ..., 12
B Servisnasluzba .................... 13
B Varnostnanavodila.................. 13

Namenska uporaba Priprava Namestitev —> 9. stran

[ samo v gospodinjstvu.
I samo za suSenje z vodo opranega tekstila.

Otroci, mlajsi od 3 let, naj se ne priblizujejo
suSilnemu stroju.
Ne dovolite otrokom, da bi brez nadzora Cistili
ali vzdrzevali susilni stroj.
Ne puscajte otrok s suSilnim strojem brez nadzora!
Hisnim ljublienc¢kom onemogocite dostop do
suSilnega stroja.
Susilni stroj lahko uporabljajo otroci, starejsi od
8 let, osebe z omejenimi fiziCnimi, senzoric¢nimi
oziroma dusevnimi sposobnostmi in osebe
s pomanjkanjem zadostnih izkuSenj oziroma znanja,
ce jih je o uporabi poucila oz. jih nadzoruje odgovorna
oseba.

Programi/tkanine

Podroben pregled programov in tkanin

— Pregled programov, 7. stran.

Upostevajte proizvajalCeva navodila za nego.

42 Cottons (Bombaz) NeobCutljive tkanine.

4 Synthetics Tkanine iz sintetike
(Enostavna nega) ali mesanih vlaken.

Stopnije su$enja za programa 92 Bombaz in £» Enostavna nega so
nastavljive:

[f]: Cupboard Dry Plus
(Ekstra suho)

[fl. Cupboard Dry
(Dovolj suho za zlaganje v
omaro)

A2\ Iron Dry
(Dovolj suho za likanje)

Perilo z debelimi, vecslojnimi deli.

Zaenoslojno perilo.

Perilo lahko likate takoj po susenju.

Nikoli ne
strojal
Pokilicite s

Programsko stikalo za
in vklop/izklop aparata
v obe smeri.

Y

TP Sportswear
(Sportna oblacila)

= Towels (Brisace)

Funkcijska oblacila iz mikrovlaken.

Perilo iz frotirja, npr. brisaCe
in kopalni plasci.
Zamesano perilo

iz bombaza in sintetike.

2R Mixed Load
(MeSano perilo)

(® Timed program warm
(Casovni program Toplo)

(® Timed program cold
(Casovni program Hladno)

@ Shirts/Blouses (Srajce) Bombaz, laneno perilo in tkanine z enostavnim
vzdrzevanjem.

Zavse vrste tkanin, razen volne
in svile.

& Super 40’ Sintetika, bombaz ali meSana viakna.
(Ekstra kratko 40°)
40> Downs (Puh) Tkanine s polnilom iz puha.

8 Wool finish (Volna finish) Za volnena oblacila, primerna za pranje v pralnem

stroju.

Prikazovalnik / tipke Programsko
Start  Synthetics @

“ @ 4)) Reload Cupboard Dry Plus [l Of
D8 cuppoardDry g, Lo @

Drying Fine Finished Low Wrinkle Signal IronDry &

Time adjust in Heat Guard Plus
Shirts/
FPEPFEFPFEE]( ) - o

Super40' &

Downs N
Wool finish 8 ClL:
8kg Timed prog
Potek programa s A |© Drying Time (Cas s
-P-End| |t Fine adjust (Prilagoc
Varovalo za otroke | | /h— 24~ Finished in (Konc¢an
Posoda za kondenzacijsko vodo By |& Low Heat (NezZno su
Filter za vlakna (9) Wrinkle Guard Plus

meckanjem)
Samodejno Ciscenje SELF| |0 Signal (Zvocni signa
toplotnega izmenjevalnika CLEANING
Y 1] Start/Reload (Start/!
<

Ve¢ informacij na
5. strani

2]



Praznjenje posode za kondenzacijsko vodc
Posodo izpraznite po vsakem susenju!
Vendar ne med ciklom.
porabljajte poskodovanega susilnega Preverja n je 1. Pogquto za gondenzacijsko vodo izvlecite in [ __——
. : jo drzite vodoravno. _ =
ervisno sluzbo! sus:lnega strola (" 2. |Izlijte kondenzacijsko vodo.
3. Posodo vedno do konca potisnite v leZisce, em—

o . R R L. . tako da se zaskoci.
X gfimges/guzg/r‘rllgiglokam/! Vsta vljan]e viica Ce utrli(pa ko(;nrolna Iuélbla g&i (Posoda za kocgden-
: ey x zacijsko vodo) utripa kljub praznjenju — Cis-
v viicnico ' )

cenje filtra v posodi za kondenzacijsko vodo, 8./12. stran
Posoda za Upravljalna f Posode za kondenzacijsko vodo med susenjem ne

R . " Vratca izvlecite/ne praznite.
Razporedite perilo. kondenzaciisko

Ciscenje filtra za viakna

Ce je filter za vlakna &ist, zmanjsuje
porabo elektricne energije in ¢as susenja.

Iz Zepov oblacil odstranite vse predmete.
Pozorni bodite predvsem na vZigalnike.
Boben mora biti pred polnjenjem prazen.

7 \ 5
Glejte tudi dodatna navodila ,,KoSara za volno* ///I ! ] Filter za vlakna je sestavljen iz dveh delov. Cis¢enje
(odvisno od modela). - - notranjega in zunanjega filtra po vsakem susenju:
1. Odprite vratca.
Odstranite vlakna z
vratc/obmocdja vratc.

nastavitev programa
"Mozno je vrtenje

Y TR
stikalo / IzKIj. {X —

Individualna nastavitev
in prilagoditev programa

2. lzvlecite oba dela
filtra za vlakna.

3. Odstranite vlakna z roba odprtine za filter.
Pazite, da ne padejo v odprtino.

Zapiranje
vratc

4. Razprite filter in
odstranite vlakna.

@ Cottons
f [l:  Cupboard Dry Plus

M. <J Cupboard Dry

Pritisnite
D00 Start/Reload
(Start/Dodajanje perila)

5. Oba dela sperite pod
tekoCo vodo in ju dobro posusite.

6. Zlozite zunaniji in notranji filter, vstavite
enega v drugega in ju ponovno vstavite
v odprtino.

2 Iron Dry

T Sportswear

e Towels
2R Mixed Load

Dvodelni filter za

Timed program lak . . P .
L o™ viakna Odstranjevanje perila in izklop

ram cold

. v Odprtina za zrak stro ia
Senja) (Cas suSenja je mogoce nastaviti samo za ¢asovne programe.
litev stopnje suSenja)  NatanCna nastavitev stopnje susenja. Konec programa
V) Nastavitev konca programa. Prekinitev programa
Senje) Susenje pri nizji temperaturi. o - : S
s . . 1. Odprite vratca ali pritisnite tipko D[] Start/Reload (Start/
(Zascita pred Podalj$anje trajanja funkcije za zaScito pred meckanjem. S u Sen I e Dodajanje perila); susenje se prekine.

2. Dodajte perilo ali pa ga odstranite in nato zaprite vratca.
3. Po potrebi znova izberite program in dodatne funkcije.
Pritisnite tipko D[] Start/Reload (Start/Dodajanje perila).
Prikaz za preostali ¢as se posodobi po nekaj minutah.

) Vklop in izklop zvo¢nega signala.

5odajanje perila) Vkljucitev, prekinitev in nadaljevanje programa.
Aktiviranje ali deaktiviranje e (Varovalo za otroke). A Boben in vratca so lahko vrocal




8 Prikazovalnik in nastavitve

(Filter za vlakna)

24 (Posoda za
kondenzacijsko
vodo)

SELF CLEANING
=R - End

(Napredovanje
programa)

Ocistite filter za vlakna — 4./12. stran.
Praznjenje posode za kondenzacijsko vodo — 4., 8./12. stran.

Samodejno ¢iScenje toplotnega izmenjevalnika — 8. stran

Na prikazovalniku se prikaze napredovanje programa:
M susenje;

A2\ dovolj suho za likanje;

[{] dovolj suho za zlaganje v omaro;

- F- zaustavitev programa — po potrebl

£nd konec programa.

= Susilnik lahko zavarujete pred nenamernim spreminjanjem nastavljenih funkcij.

(Varovalo za otroke) Za aktiviranje/deaktiviranje e (Varovalo za otroke), vkljuCite program ter nato
tipko DIl Start/Reload (Start/Dodajanje perila) drzite 5 sekund, dokler se ne
oglasi zvoc¢ni signal. PrikaZze se/ugasne simbol za aktivirano/deaktivirano
moznost — c= (Varovalo za otroke).

[h:min]
(Preostali as)

Pri izbiri programa se prikaze predvideno trajanje susenja (preostali ¢as)

za najvecjo priporoceno koli¢ino perila. Med suSenjem senzorji za vlaznost
perila prepoznajo dejansko koli¢ino perila in popravijo trajanje programa. To je
razvidno iz spreminjanja preostalega ¢asa na prikazovalniku.

Izbrana moznost je aktivirana/deaktivirana — kontrolna lucka je vklju¢ena/izkljucena.
Glejte lo¢ena navodila za na€in varéevanja z energijo.

®
Drying Time
(Cas susenja)

Cas susenja, ki je na voljo le za ¢asovne programe, je mogoce v korakih po
10 minut nastaviti od 20 minut do najve¢ 3 ur.

ol Ucinek suSenja (npr. dovolj suho za zlaganje v omaro) lahko povecate v treh
Fine adjust stopnjah. Perilo bo bolj suho. Standardna nastavitev = 0. Mozne vrednosti: 0,

(Prilagoditev stopnje 1, 2, 3. Nastavitev se po prilagoditvi enega programa shrani tudi za druge

susenja) programe, dokler ponovno ne spremenite <* Fine adjust (Prilagoditev stopnje
susenja).

th-24h Cas konca lahko nastavite z izbiro asa Finished in (Kon&ano v). Cas Finished

Finished in in (Koncano v) lahko nastavljate v korakih po eno uro do najve¢ 24 ur. Tipko

(Koncano v) Finished in (Koncano v) pritisnite tolikokrat, da izberete, po koliko urah naj se
vklopi izbrani program (h = ura). Pritisnite tipko D[ Start/Reload (Start/

- Dodajanje perila), e Zelite program zagnati s ¢asovnim zamikom. Program se

konca po nastavljenem Casu.
Nekaj minut potem, ko ste nastavili ¢as Finished in (Kon¢ano v), prikazovalnik
ugasne, s ¢imer aparat varéuje z energijo. Za aktivacijo prikazovalnika pritisnite
poljubno tipko, odprite/zaprite vratca ali obrnite programsko stikalo.

IS Nizja temperatura za obcutljiva obladila z daljSim ¢asom suSenja; npr. iz

= Low Heat poliakrila, poliamida ali elastana.

(Nezno susenje)

() Da se prepreci mec¢kanje, se boben po koncu programa vrti v rednih ¢asovnih

Wrinkle Guard Plus presledkih. Perilo ostane rahlo in nezmeckano.

(Zascita pred Standardna nastavitev za vsak program je 60 minut. Samodejno

meckanjem) funkcijo za preprecevanje meckanja je mogoce podaljSati za do 60 minut.

<)) Signal Za vklop in izklop zvoénega signala. Ce je aktiviran, se po koncu programa

oglasi ) Signal (Zvo¢ni signal). Ta moZnost ne vpliva na druge zvocne signale.

(Zvocni signal)

Navodila za perilo ...

A\
i

Oznacevanje tekstila
Upostevajte proizvajaléeva navodila za nego.

Primerno za suSenje v suSilnem stroju.

3 Susenje pr| ob|cajn| temperaturi.

& Susenie pri n|2J| temperaturi — dodatno izberite ¢S Low Heat (Nezno susenje).
& Ni za strojno susenje.

Naslednjega tekstila ne smete susiti v susilnem stroju:

- tkanin, ki ne prepuscajo zraka (na primer gumiranih tkanin).

- obcutljivih tkanin (svile, sintetiénih zaves) — meckanje perila,
- zoljiem umazanega perila.

Nasveti za susenje

- Ce Zelite perilo enakomerno posusiti, ga razvrstite glede na vrsto tkanine in program susenja.

- Zelo majhna oblacila (npr. nogavice za dojencke) vedno susite skupaj z vecjimi kosi perila (npr. z brisacami).

- Zadrge, kljukice, zaponke in posteljne previeke zapnite.
Pasove in trakove zvezite, po potrebi uporabite pralno vreco.

- Perila, ki je enostavno za vzdrzevanie, ne susite prekomerno — nevarnost meckanja.
Pustite perilo, da se do konca posusi na zraku.

— Volnenih kosov perila ne susite v susilnem stroju. Volno je mogoce kljub temu osveZiti — 7. stran, program 8 Wool finish
(Volna finish) (odvisno od modela).

- Perila ne likajte takoj po susenju, pustite ga nekaj Casa skupaj
—> preostala vlaga se bo tako enakomerno porazdelila.

- Pletene tkanine (na primer majice, triko perilo) se ob prvem suSenju pogosto skrci.
—> Ne uporabljajte programa [fl: Cupboard Dry Plus (Ekstra suho).

- Skrobljeno perilo je le pogojno primerno za susilni stroj — Skrob pusca obloge, ki zavirajo susenje.

- Sredstvo za mehcanije pri pranju perila, ki ga boste susili, odmerite po navodilih proizvajalca.

- Zapredhodno suSena vecplastna oblacila in majhne kose perila uporabljajte Casovni program. Primerno tudi za naknadno
suSenje.

Varstvo okolja/nasveti za varéno uporabo

- Pred suSenjem najprej perilo v pralnem stroju temeljito ozemite — pri vecjem Stevilu obratov centrifuge se skrajsa ¢as
suSenja in zmanjSa se poraba energije.

Izkoristite najvecjo priporocljivo kolicino polnjenja, vendar je ne prekoracite — Pregled programov, 7. stran.

Med suSenjem naj bo zagotovljeno dobro zracenje prostora.

Filter za vlakna ocistite po vsakem suSenju — Ciscenje filtra za viakna, 4./12. stran.

- Odprtina za zrak na susilnem stroju ne sme biti blokirana.

Kaj morate obvezno upostevati ...

Vas$ susilni stroj odlikuje izjemna energijska varcnost in hladilni krogotok, ki u¢inkovito porablja energijo, podobno kot
hladilnik. Toplotni izmenjevalnik susilnega stroja se bo med susenjem samodejno Gistil.
Filter za vlakna in filter v posodi za kondenzacijsko vodo je treba redno Cistiti.

Susilnega stroja nikoli ne uporabljajte brez filtrov za viakna in filtrov v posodi za kondenzacijsko vodo!

Filter za vlakna

Pri suSenju se vlakna in lasje s perila ujamejo v filtru za viakna. Zamasen filter za vlakna lahko zmanjSuje izmenjavo toplote.
Zato filter za vlakna odistite po vsakem susenju. Redno ga spirajte pod tekoco vodo — 4./72. stran.

Filter v posodi za kondenzacijsko vodo

Filter v posodi za kondenzacijsko vodo Cisti kondenzacijsko vodo. Ta voda je potrebna za samodejno ¢iSCenje. Filter je treba
redno Cistiti pod tekoco vodo. Pred ¢is¢enjem filtra je treba izprazniti posodo za kondenzacijsko vodo — 4., 8,/12. stran.
Perilo

Perila ne susite, ¢e je bilo v stiku z razredcilom, oljem, voskom, mastjo ali barvo: npr. z utrjevalcem za lase, odstranjevalcem
laka za nohte, odstranjevalcem madeZev, ¢istilnim bencinom itd.

Izpraznite Zzepe na oblacilih.

Ne susite perila, ki ne prepusca zraka.

Izogibajte se perila, ki puSca viakna.

Volno osvezujte samo s programom za volno.
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A Susilni stroj uporabljajte samo z namescenim filtrom!

1.
2. Ocistite senzorje za vlago z navlazeno gobo z grobo povrSino.

A Samo v izkloplienem stanju!

Toplotni izmenjevalnik — Prilozeno: susilni stroj, navodila za uporabo in namestitev, kogara za volno (odvisno od

Toplotni izmenjevalnik susSilnega stroja se bo med susenjem samodejno distil. Na modela).
prikazovalniku se prikaze SELF CLEANING. Posode za kondenzacijsko vodo med Cis€enjem ne - Preverite, ali so morda na susilnem stroju prisotne kakdne poskodbe zaradi prevoza.
vlecite ven. - Susilni stroj je teZzek. Ne dvigajte ga sami!
Ohisje susilnega stroja, upravijalna plosca - Bodite previdni zaradi ostrih robov!
- Obrigite z mehko in vlazno krpo. - Susilnega stroja ne dvigajte s prijemanjem za Strlece dele (npr. vratca) - nevarnost
- Cis&enje z vodnim curkom je prepovedano. lomljenjal - . . .
— Ostanke sredstev za pranje in éiééenje takoj odstranite. - StrOJa n.e pOStavljaJte Vv pro%tor, kj.er Obstaja nevarnost zmrzali!
— Pri sudenju se lahko med steklom in tesnilom véasih nabere nekaj vode. To nikakor ne Zamrznjena voda lahko poskoduje aparat! .
vpliva na delovanje vagega susilnega stroja! - Ce ste v dvomih, naj vam stroj prikljuci strokovnjak!
Filter v posodi za kondenzacijsko vodo Namestitev susilnega stroja Vzemite ves pribor iz bobna.
Pri praznjenju posode za kondenzacijsko vodo se bo filter samodejno odistil. — Elektricni vtic morav.biti vedno dosegljiv. . A Boben mora biti prazen.
Filter kljub temu redno perite pod tekoGo vodo, da prepredite trdovratne obloge/umazanijo. — Stroj postavite na Cisto, ravno in trdno povrsino!

— Odprtina za zrak na suSilnem stroju ne sme biti
Izvlecite posodo za kondenzacijsko vodo. blokirana.
— Okolica susilnega stroja naj bo vedno dista.
— Naravnajte susSilni stroj s pomocjo sprednjih
vija¢nih nog in vodne tehtnice.
Pod nobenim pogojem ne odstranjujte vijacnih

nog!
Filter povlecite iz lezis¢a.
Susilnega stroja ne postavijajte za krilnimi |:|
Aaﬁ drsnimi vrati, te bi lahko namre¢
ovirale ali preprecevale odpiranje vratc ) )
suSilnega stroja. L
S tem boste preprecili, da bi se otroci - ‘
zaprli v boben in tako prisli v Zivlienjsko H Cista in ravna tla
- nevarnost. :
Filter oGistite pod curkom tekoc&e vode ali v pomivalnem M/j\‘ Prosta odprtina za dovod zraka
stroju. A, \
///\p | ﬂ N Prikljucitev na omreZje, varnostna navodila — 13. stran. 3
L // \ : - V skladu s predpisi priklopite stroj v elektri¢no vti¢nico z varnostnim stikalom. Ce ste
L 1 v dvomih, naj vam vti¢nico pregleda strokovnjak!

- Omrezna napetost mora ustrezati podatkom o napetosti na tipski nalepki (— 70. stran).
- Priklju¢na moc¢ in potrebna varovalka sta navedeni na tipski nalepki stroja.

Ce obstaja nevarnost zmrzovanja,
susilnega stroja ne uporabljajte.

Priprava
1. Praznjenje posode za kondenzacijsko vodo — 4., 8./12. stran.
Nastavite programsko stikalo na poljuben program.

2,
3. Pritisnite tipko Dl Start/Reload (Start/Dodajanje perila), — zacne se Crpanje
4.
5

Vstavite filter.
Posodo za kondenzacijsko vodo potisnite v stroj, tako da se zaskodi.

Senzorji za vlago

Susilni stroj je opremljen s senzorji za vlago iz nerjavnega jekla.
Senzorji za vlago merijo stopnjo viaZnosti perila.

Po daljsi uporabi se lahko na senzorjih za vlago nabere tanka obloga
vodnega kamna.

kondenzacijske vode v posodo.

Podakajte nekaj minut ali dokler se susilni stroj ne zaustavi ter ponovno izpraznite posodo
za kondenzacijsko vodo.

Programsko stikalo zavrtite na Off (I1zklop).

Odprite vratca.

— Priprava suSilnega stroja — glejte poglavje Zascita proti zmrzovanju.
A Ne uporabljajte jeklenih gobic ali abrazivnih sredstev za ¢is¢enje! — Susilni stroj prenasajte v pokon&nem polozaju.
o)

- Po transportu naj susilni stroj miruje dve uri.

V suSilnem stroju ostane voda.
ﬁ Ta lahko izte€e ob nagnjenju susilnega stroja. ﬂ



Obicéajni zvoki

Dodaten priborza doplacilo

prostor. Susilni stroj obvezno pritrdite na pralni stroj s tem spojnim kompletom.

WTZ 11400: z izvleéno delovno plosco.

V7AW Podstavek

O Za lazje polnjenje in praznjenje. KoSaro v izvle€nem predalu lahko uporabljate za prenaSanje
perila.

17 Spojni komplet za pralno-susilni stolp _ N . . _
PR Susilni stroj je mogoce postaviti na primeren pralni stroj enake globine in Sirine in tako prihraniti Zaradi kompresorja in ¢rpalke nastajajo pri suSenju popolnoma normalni zvoki.

M7 Kosarica za volno \ Kompresor v susilnem stroju od ¢asa do
) KoSarica za volno omogoca susSenje posameznih tkanin iz volne, Sportnih copatov in plisastih Gasa povzroca brnenje..Glasnost invisina

igrag (glejte tudi loena navodila za "kogarica za volno"). & tona se lahko glede na izoran program in

% status susenja spreminjata.
Tehnicni podatki @)

Dimenzije (G x S x V) 60 x 60 x 85 cm (nastavljiva visina)

Teza pribl. 51 kg

Maks. koli¢ina polnjenja 8 kg

Posoda za kondenzacijsko vodo 4,0 |

Prikljuéna napetost 220-240 V

Prikljuéna mo¢ 1000 W

Varovalka 10 A

Temperatura v prostoru 5-35 °C Kompresor susilnega stroja se obcasno

Stevilka izdelka prezracuje, pri Cemer nastaja brencec zvok.

Tovarnidka stevilka Na notraniji strani vratc @
Tipsko nalepko boste nasli na zadnjem delu suSilnega stroja. @)

®  Osvetlitev bobna (odvisno od modela): Osvetlitev v bobnu se prizge po odpiranju ali zapiranju
vratc kot tudi po zagonu programa ter samodejno ugasne.

Informacije o porabi @

Tkanine/programi Vlaznost perila po oZemanju Cas susenja** eﬁgrr aba
9glje
92 Bombaz 8 kg é
[f. Dovolj suho za zlaganje v 1400 vrt/min (50 %) 114 min 1,44 kWh g Samodejno ¢iscenje susilnega stroja
omaro* 1000 vrt/min (60 %) 134 min 1,79 kWh povzroca klikanje.
800 vrt/min (70 %) 154 min 2,08 kWh
A Dovolj suho za likanje* 1400 vrt/min (50 %) 82 min 1,01 kWh
1000 vrt/min (60 %) 102 min 1,33 kWh
800 vrt/min (70 %) 122 min 1,65 kWh
4> Enostavna nega 3,5 kg
. DovE)Ij suho za zlaganje v 800 vrt/min (40 %) 49 min 0,51 kWh —
omaro 600 vrt/min (50 %) 62 min 0,64 kWh ‘

* Nastavitev programa za kontrolo v skladu z veljavnim standardom EN61121.
** Glede na vrsto tkanine, sestavo perila, ki se susi, vlaznost tkanine kot tudi koli¢ino polnjenja lahko

pride do odstopanj od navedenih vrednosti. Kondenzacijsko vodo &rpalka &rpa

Tkanine/programi Cas susenja Letna poraba energije v posodo za kondenzacijsko vodo, pri
42 Bombaz 8 kg / 4 kg f Cemer nastajajo zvoki ¢rpanja.

[fl. Dovolj suho za zlaganje v 106 min/cikel 225 kWh/leto ‘

omaro***

***Nastavitev programa za kontrolo in oznacevanje energije v skladu z direktivo EU 2010/30/EU.




Servisna sluzba

A

Kaj storiti, ce ...

Ce motnje ne morete odpraviti sami (npr. z izklop/vklopom ) — Kaj storiti, ée ..., 12. stran, se obrnite na naso servisno sluzbo.

Kontrolna lucka D00 Start/Reload (Start/Dodajanje  Je vtic priklopljen?

perila) ne sveti.

Ste izbrali program?
Preverite varovalko vticnice.

Prikazovalnik in kontrolne lu¢ke (odvisno od modela)

ugasnejo in utripa kontrolna lucka
DIl Start/Reload (Start/Dodajanje perila).

Nacin varcevanja z energijo je aktiviran — loCena navodila za nacin varcevanja z
energijo.

Prikazovalnik je izklopljen.

Aparat preklopi v nacin mirovanja, potem ko ste izbrali moznost Finished in
(Kon¢ano v) — 5. stran.

Kontrolna lucka 4 (Posoda za kondenzacijsko
vodo) utripa.

Praznjenje posode za kondenzacijsko vodo — 4. stran.

Pritisnite tipko (00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da ponastavite prikazano, in
nato ponovno pritisnite tipko 000 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da aparat po
potrebi ponovno zaZenete.

Kontrolna lucka & (Filter za vlakna) utripa.

Ocistite filter za viakna — 4/8. stran.
Pritisnite tipko O (0 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da ponastavite prikazano, in
nato ponovno pritisnite tipko (00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila), da aparat po

Vedno bomo poiskali ustrezno resitev in s tem preprecili tudi nepotrebne obiske serviserja.

Kontaktne podatke najblizje servisne sluzbe najdete v priloZzenem seznamu servisov.
Servisni sluzbi posredujte Stevilko izdelka (E-St.) in Stevilko proizvodnje (FD) aparata.

E-Nr.

TE informacije najdete tukaj: na notranji strani vratc*/na odprti
servisni loputi* in na hrbtni strani aparata.

FD, *odvisno od modela

Stevilka proizvoda

Stevilka proizvodnje

Zaupajte kompetenci proizvajalca. Obrnite se na nas. Tako boste lahko prepricani, da popravila opravljajo izSolani servisni tehniki
z originalnimi nadomestnimi deli.

Varnostna navodila

A\

V nujnem primeru

takoj iztaknite vti€ iz elektriéne vticnice ali pa prekinite elektricni tok na varovalki.

potrebi ponovno zaZenete. Susilni stroj je na- - za namestitev v notranjih prostorih.
Na prikazovalniku se prikaze SELF CLEANING. To ni napaka. Samodejno cistenje toplotnega izmenjevainika. menjen SAMO ... - za susenje oblacil.
Ne praznite posode za kondenzacijsko vodo. Susilnegastroja - ne uporabliajte v druge namene, kot so opisani zgoraj.
Delovanje susilnega stroja se ne zacne. Ste pritisnili tipko D00 Start/Reload (Start/Dodajanje perila)? NIKOLI ... - ne spreminjajte opreme ali znacilnosti stroja.
§0 vratca ;ﬁprta? n Nevarnosti - Otroci in nepoucene osebe ne smejo uporabljati susiinega stroja.
te nastavili program - Ne putajte otrok s susilnim strojem brez nadzora!
Prekinitev programa kmalu po vklopu. Je temperatura v prostoru vija od 5 °C? -V bliZini susilnega stroja naj se ne zadrzujejo domace Zivali.
Ste v aparat vlozili perilo? — Odstranite vse predmete iz Zepov oblacil. Bodite pozorni predvsem na vzigalnike — nevarnost eksplozije!
Je kolicina perilaza izbrani program premajhna? / Uporaba ¢asovnega programa —> 6,/ - Ne naslanjajte se in ne sedajte na vratca —> nevarnost zvracanja!
iéf,ﬁg%%no perilo suno? Namestitev — Pritrdite prosto leZece kable — nevarnost spotikanja!
e B : - Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, susilnega stroja ne uporabljajte.
b i ) foravnaite, da bo vodoraven. Priklop na omrezje - V skladu s predpisi priklopite susilni stroj v elektricno vticnico z varnostnim stikalom, sicer varnost ne bo
Vratca se odpirajo samodejno. Vratca zaprite, tako da se sliSno zaskoijo. zagotovljena.
FR ; T T - - Presek elektricnega vodnika mora biti primeren.
Meckanje perila. PreseZena je najvecja kolicina perila”? o M ) . =
Po koncu programa kose oblagil takoj vzemite iz aparata, obesite in mu povrnite prvotno - Uporabljajte samo elektricna zas¢itna stikala z naslednjim znakom:
obliko. - Vti¢nica mora ustrezati elektricnemu vticu.
Izbrali ste neprilagojen program —> 7. stran. - Ne uporabljajte elekiritnin razdelilcev/spojnic in/ali podaljSevalnih kablov.
Perilo se ne posusi pravilno ali pa je $e premokro.  Toplo perilo je po koncu programa na dotik bolj mokro, kot je v resnici. Perilo po susenju ~ Elektricnega vtica ne prijemaijte z viaznimi rokami —> nevarnost elektricnega udaral
razprostrite, tako da bo lahko toplota usla v okolico. - Priodklapljanju elektricnega viica iz vticnice nikoli ne vlecite za kabel.
T N o L L — Ne poSkodujte elektricnega kabla —> nevarnost elektricnega udara!
Rezultat suSenja lahko nastavite s fino nastavitvijo, tako de podalj$a Cas suSenja, . ) . . . .
temperatura pa se ne poveca. Vase perilo bo bolj suho. Uporaba - V'boben vstavljajte samo perilo. Preden vklopite susilni stroj, preverite njegovo vsebino! -~
) ]|/ L .. L — Ne uporabljajte suSilnega stroja, Ce je bilo perilo v stiku z razred¢ilom, oljem, voskom, mastjo ali barvo (npr.
Izberite program z daij$im asom susenja ali pa povecajte rezultat susenja. Temperatura utrjevalec za lase, odstranjevalec laka za nohte, odstranjevalec madeZev, Gistilni bencin itd.)
se pri tem ne poveca. —> nevarnost poZara/eksplozije!
Izberite ¢asovni program za naknadno susenje Se pri mokrem perilu. = ﬁusnmka penladz bobr?o[n ni dovoljeno uporﬁ)bljatl ce) s%lblle 7a C|s|cenje uporabljene |ndustruske'z(kelrn|kal|{e
% ik ! ) ' ' — Nevarnost zaradi prahu (npr. premogov prah): ne uporabljajte susilnega stroja — nevarnost eksplozije
gﬁéfttie prekoracili maksimaino kolicino perila za program, sé perilo ne bo moglo pravilno - Sugilnega stroja nikoli ne izklapljajte pred koncem cikla suenja, razen Ge boste perilo hitro vzeli iz sugiinega
i stroja in ga razgrnili tako, da omogocite oddajanje toplote.
Ocistite senzorje za viago vbobnu. Tanka plast vodnega kamna lahko vpliva na delovanje - Ne uporabljajte susilnega stroja, ¢e je na perilu prisotna pena ali guma —> prozni materiali se lahko unicijo in
senzorjev in vase perilo se ne bo pravilno susilo. susilni stroj se lahko zaradi mozne spremembe oblike pene poskoduje.
Susenje je bilo prekinjeno zaradi izpada elektrike, polne posode za kondenzacijsko vodo — Priciscenju filtra za viakna pazite, da v odprtino kanala za zrak ne pridejo tujki (puh, polnila). Po potrebi boben
ali prekoracenja najvecjega ¢asa susenja. prej ocistite s sesalnikom za prah. Ce v kanal za zrak vendarle pridejo tujki —> poklicite servisno siuzbo
p—— —> nevarnost pozara/eksplozije!
Cas susenja e predolg. Filter za viakna ocistite pod tekoco vodo —> 4/8. stran. — Stroj lahko lahke predmete, kot so npr. dolgi lasje, poviece v odprtino za dovod zraka susilnega stroja
Nezadosten dovod zraka —> poskrbite za zadostno kroZenje zraka. —nevarnost poskodb! ) o . e
Mot kit cdrin 2a v ke — i crine 3 vk Lo Sl Rt s st ko),  imer s zagolovono, dasskosi perte
T i - Susilni stroj po koncu programa izkljucite.
Ce je temperatura v prostoru visja od 35 °C — prezracite prostor. - Kondenzacijska voda ni pitna in je lahko onesnazena z vlakni!
Utripa ena ali ve¢ kontrolnih luck. Ocistite filter za viakna — 4., 8,/12. stran. Okvara - Ob okvari susilnega stroja ali ob sumu na njegovo okvaro stroja ne uporabljajte. Popravilo naj opravijo samo na

Preverite pogoje postavitve — 9. stran.
Aparat izkljucite, pustite, da se ohladi, ga ponovno vkljucite in Se enkrat zazenite
program.

Izpad elektrike.

Perilo takoj vzemite iz susilnega stroja in ga razgrnite. Toplota lahko tako izpuhteva.

Obcasno se pojavljajo dodaten hrup in tresljaji.

To ni napaka.
Obicajni zvoki —> 11. stran.

Nekaj sekund trajajoce glasno brnenje.

Ali je posoda za kondenzacijsko vodo popolnoma v svojem lezis¢u?
—> Potisnite posodo za kondenzacijsko vodo do konca v leZiSCe.

Opozorilo: Vratca, boben in perilo so lahko vroci.
To ni napaka. Obicajni zvoki — 11. stran. ﬁ

Nadomestni deli
Odstranjevanje

Servisu.
Ne uporabljajte susilnega stroja s poSkodovanim elektricnim kablom. PoSkodovani elektricni kabel naj
Zamenjajo samo v servisu, da se izognete nevarnosti.

Iz varnostnih razlogov uporabljajte samo originalne nadomestne dele in pribor.

Iztaknite elektriéni vtic, nato odreZite elektricni kabel na stroju. Poskrbite za oddajo na urejenem javnem
odlagaliscu.

Toplotni izmenjevalnik susilnega stroja v nepredusno zaprti pripravi vsebuije fluoriran toplogredni plin R407c,
—> ustrezno odstranite. Koli¢ina polnjenja 0,385 kg.

Embalaza: otrokom ne prepustite nobenega kosa embalaze—> nevarnost zadusitve!

Vsi materiali so okolju prijazni in primerni za ponovno uporabo. Odstranite okolju prijazno. ﬁ




Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome
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